
TORNO
 D      Elektrische Anschlüsse dürfen nur vom Elektrofachmann ausgeführt werden.

GB    Electrical connections may be carried out by professional electricians only.

 F      Les raccordements électriques doivent etre e�ectués uniquement par un
          électricien quali�é.

 I       L’apparecchio d’illuminazione è sicuro solo se installato da personale quali�cato.

PL    Podlaczenia elektryczne moga zostac wykonywane tylko przez elektryków.

ES    La instalación debe realizarse por personal cuali�cado.

RU   электрические соединения могут осуществляться только 
      профессиональным электриком. 

Reinigung der Leuchtenteile nur mit trockenem weichem Tuch. 
Die 220-240V-LED-Leuchte kann mit Universaldimmern (*) gedimmt werden.
Cleaning of luminaire parts only with dry and soft cloth. 
Dimming of brightness of the 220-240V-LED-luminaire is possible with an universal dimmer (*).
Nettoyage des parties de la lampe avec un chiffon sec et doux. 
Variation de luminosité d’une 220-240V-LED-luminaire est possible avec un variateur universel (*).
Pulizia di parti di apparecchi solo con un panno asciutto e morbido.
Dimming di luminosità di uno 220-240V-LED-apparecchio è possibile con un dimmer universale (*).
Czyszczenie tylko suchą miękką ścierką.
Lampe LED 220-240V można ściemniać uniwersalnym ściemniaczem (*). 
Limpieza de las piezas de luminarias con un paño seco y suave. 
Regulación de la luminosidad de LED 220-240V-luminaria es posible con un dimmer universal (*).
Очистка светильников частей только сухой и мягкой тканью. 
Затемнение яркости этого 220-240-LED-светильника можно с универсальной тусклее (*).
(*) = www.vadsbo.de
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LED ca. 30 W
(= 30 kWh/1.000 h)
ca. 2.670 lm
ca. 2.700 K
> 90 Cri/Ra
> 50.000 h
EEK/EEC A+
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